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B DESCRIPTION

Concentrator

Housing

COOL SHOT button
Heat setting switch
Speed setting switch
Hanging loop

Handle

Cord swivel protection
Air inlet removable lattice

Z POPIS

Koncentrator

Téleso spotiebiCe ]

Tlacitko rezimu “CHLADNY VZDUCH”
Pfepinac teploty vzduchového proudu
Pfepinac rychlosti vzduchového proudu
Zavésné ocko

Rukojet’

Pojistka kabele pfed pfekrucenim
Odnimatelna mfizka vzduchovych otvor(

A onuc
Hacagka-koHueHTpaTop
Kopnyc
KHonka pexumy “SUMHE MNOBITPA”
lMepemunkay TemnepaTtypu NOBITPSIHOTO CTPyMy
lMepemukay WBMAKOCTI MOBITPSIHOTO CTPYMY
MeTenbka ansa nigsillyBaHHA
Pyuka
3anobixxHWK LWHYpa Big NepeKkpyyyBaHHS
3HiMHa peLwuiTka HanpaBnAYNX NOBITPS OTBOPIB

ST KIRJELDUS

Ohuvoo suunamise otsik

Korpus

Kdlma 6hu nupp

Ohuvoo temperatuuri Gmberlliti
Ohuvoo kiiruse UGmberlliti
Riputusaas

Kaepide

Juhtme Ulekerimisvastane kaitse
Ohuavade eemaldatav rest

T APRASYMAS

Antgalis, koncentruojantis oro srove
Korpusas,

Rezimo “SALTAS ORAS” mygtukas
Oro sroves temperatiros jungiklis
Oro srovés greicio jungiklis

Kilpelé pakabinimui

Rankena

Sukiojamas elektros laidas

Ortakiy angy nuimamos grotelés

Z CUMATTAMA

LHawtel )annacTblpFbiLL

Tynra

“CankpiH aya” TopTiOiHiH HOKaTbI

Aya afbIHbIHbIH, TEMMEepPaTypacbiH aybICTbIPbIMN
KOCKbILLIbI

Aya afblHbIHbIH XbITAaMAbIFbIH aybICTbIPbIN
KOCKbILLIbI

Inin KotoFa apHanfaH invekx

TyTka

BaygblH opankin KeTyiHeH cakTaHAbIPFbILL
Aya WwbIfy TeciriHiH anbiHbans! Topbl

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

Hacapka-koHueHTpaTop

Kopnyc 5

KHonka pexuma “XOJIOAHbIM BO34YX”
MepekntoyaTens TemnepaTypbl NOTOKa BO3ayxa
MepekntoyaTenb CKOPOCTM NOTOKA BO3AyXa
MeTenbka ansa noaBeLINBaHUSA

Pyuka

MpepoxpaHnTenb WHypa OT NepeKpyYMBaHns
CbeMHas pelueTka BO30yXOBOAHbLIX OTBEPCTUN

G OMNMNCAHME
HacTaBka-koHAeH3aTop
Kopnyc
ByToH Ha pexum “CTYOEH Bb30YX”
MpeBkntoyBaTen Ha TemnepaTtypa Ha Bb3gyLUeH
NMoTOK
MpeBkntoyBaTen Ha CTeneH Ha Bb3ayLleH NOTOK
3akayBaHe
Opbxka
CreuuwaneH MexaHu3bM nNpegnassall oT
HernpaBuITHO HaBMBaHe Ha kabena
Ceansiwa ce pelleTka Ha Bb3QyX0OBOAHMTE OTBOPU

PWON_,@ OONOOORWN=
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CcG onuc

Harnaeak-koHUeHTpaTop

Tpyn

Oyrme pexxuma “XNAOHW BA34YX”
Menaun Temnepartype Ba3gyLuHe CTpyje
Merau 6p3vHe BasgyLUHe CTpyje

lMeTrba 3a kayere

OpLwika

3awTunTa rajtaHa of 3aneTrbaBama
PelweTka Ba3gyLLHMX OTBOpA Ha CKMaahe

C ©NoORrWON~

V APRAKSTS

Uzgalis-koncentrators matu veidoSanai
Korpuss

ReZima ,AUKSTAIS GAISS” poga

Gaisa plismas temperatiras slédzis
Gaisa plismas atrumu slédzis

Erta cilpina pakarsanai

Rokturis

Elektrovada aizsargaSana pret savisanos
Gaisa novades atvérumu nonema restite

LEIRAS
Koncentrator (légtereld)
Készilékhaz
,HIDEG LEVEGO” kapcsolégombja
H&mérsékletkapcsold
Gyorsasagi fokozat kapcsold
Akasztd
Fogantyu
Vezeték tekeredését gatld elem
A légvezetd nyildsok levehet6 racsa

L STAVBA VYROBKU
Nastavec-koncentrator
Teleso
Tlagidlo rezimu “CHLADNY VZDUCH”
Prepinac rychlosti vzduchového prudu
Prepinac teploty vzduchového prudu
Oc¢ko pre veSanie
Rukovat
Poistka Snury pred prekrucovanim
Vzduchové otvory

CONPUAWNAY OCONOUAWNST ©CONOUAWN-S
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~ 220-240 V / 50 Hz
Knacc 3awuthbi Il

2200 W

0.64/0.70 kg
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[z INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use.

o Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

¢ Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall
socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

o If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is
dangerous even if the appliance is switched off.

¢ For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

¢ Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Never carry or suspend the appliance by the cord.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or

qualified professional for safety reasons.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

IMPORTANT:

o Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust and fluff free.

e To prevent overheating do not work continuously longer than 10 minutes and obligatory stop the hair
dryer for no less than 10 min.

¢ Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before putting away.

¢ Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.

o The attachments become hot during operation.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.

INSTRUCTION FOR USE

o Fully unwind the cord.

o Attach a nozzle.

¢ Insert the plug into the power supply.

o Select the desired speed (heating mode) using the Il speeds (3 heat settings) switch.
SPEED CONTROL

— O — off;
- 8 — medium speed for delicate drying and styling;

— ¥® _ high speed for quick drying and styling.
HEAT SETTINGS
—)Y_cold airflow;
— % — medium temperature for gentle drying and shaping;
- high temperature for rapid drying.
IMPORTANT: Airflow speed will be increased automatically after increasing the airflow temperature.
CONCENTRATOR
e The air concentrator is for bundling and directing the airflow for selective drying.
IONISATION FUNCTION
¢ lons which the hair dryer generates automatically, neutralize static electricity that sometimes appears in the hair
while drying it. Besides, this technology enhances the effect of hair products: the hair becomes smoother, softer
and more shining.

www.scarlett.ru 4 SC-1078
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COOL SHOT

e This appliance is featured with “COOL SHOT” function for hair style fixing. To activate the “COOL SHOT”
function, simply press the COOL SHOT button. As the COOL SHOT button is released, the appliance returns to
its normal setting.

¢ To prevent overheating do not work continuously longer than 10 minutes and obligatory stop the hair
dryer for no less than 10 min.

¢ Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before putting away.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance, unplug it from the power supply and allow to cool fully.

Take off the air openings grid from the device to remove hair and dust.

Clean the device with a damp cloth.

Do not use abrasive cleaners.

Periodically remove the air inlet removable lattice and clean it with a brush, then put the air inlet removable lattice

in place.

STORAGE

o Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIUK

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

o BHumaTensHO npounTante PykoBOACTBO NO aKcnnyaTauumu.

¢ [lepen nepBoHaYanbHbIM BKIIOYEHMEM NPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam aneKTpoceTu.

¢ /icnonb3oBaTtb TONbKO B ObITOBbLIX LIENSAX COrnacHo gaHHoMy PykoBoACTBY no akcnnyataumu. [Npubop He
npeaHasHayeH A8 NPOMbILLIIEHHOIO NMPUMEHEHMS.

e He nonb3yntecb (peHOM BHE MOMELLEHUN.

o Bcerga oTknoyanTe yCTPOMUCTBO OT 3MIEKTPOCETU nepen 04UCTKOM unn ecnn Bl ero He ucnonbayeTe.

¢ [1pu ncnonb30BaHMKM YyCTPOWCTBA B BaHHOW KOMHATe criefyeT OTKMoYaTh ero OT CETU NOCcIe NCMNOoNb30BaHUs, Tak
Kak 6nmM3oCcTb BOAbI NpeacTaBnsieT ONacHOCTb, AaXe Koraa Npubop BbIKITHYEH.

o [1n1a [ONONHUTENBHON 3aLLMThI LLeriecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOMCTBO 3alLMTHOro oTknoyeHnsa (Y30) ¢
HOMMHarbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesbiwarwmm 30 MA, B LieMb NUTaHMSA BaHHOW KOMHAThI; Npwu
yCTaHOBKe crielyeT 06paTuTbCs 3a KOHCYNbTauMen K cneumnanmcry.

¢ He pacnbingiTte cpeacTtsa ons yknagku Bosoc npy paboTaroLemM YyCTPONCTBE.

¢ [Npubop He NpegHasHa4yeH ANg MCNoNb3oBaHUA NyUamMm (BKMYas geTemn) ¢ NOHWKEHHbIMU PU3NYECKUMMU,

YyBCTBEHHbLIMU UMM YMCTBEHHBIMU CMIOCOOHOCTAMM UK NPU OTCYTCTBUM Y HAX OMbITa SN 3HAHWUIA, ECITN OHU HE

HaxXo4ATCA NoA KOHTPOSIEM UM HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 MCnonb3oBaHMK Nnpubopa N1LomM, OTBETCTBEHHbLIM

3a nx 6e30nacHoCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOAUTLCS NOA KOHTPONEM ANA HEAONYLEHUS Urpbl ¢ Npubopom.

He octaBnanTe BkoYeHHbIM npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte NpyHagnexXHOCTW, HEe BXOASALLME B KOMMNMEKT AaHHOro npubopa.

He nepeHocuTe heH 3a WHyp nnm neTenbKy Ans noaBeLunsaHms.

Mpun NoBpexaeHUn LWHypa NUTaHUs ero 3aMmeHy, Bo n3bexxaHne onacHOCTW, JOJKEH NPON3BOANTL M3rOTOBUTENb

WIN YNONMHOMOYEHHBIA UM CEPBUCHBIV LIEHTP, U aHANOMMYHbIN KBanNnguuMpoBaHHbIA NepcoHarn.

¢ He nbiTaniTecb CaMoOCTOATENBHO PEMOHTMPOBaTL NPUBOP NN 3aMeHATb kakme-nnbo getanu. MNpu obHapyxeHun
Henonagok obpawanTtech B Grivxkanwmnin CepBUCHDBIN LIEHTP.

o Cnegute, 4TObbI LUHYP NUTAHWS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U ropsAYvMX NOBEPXHOCTEN.

o Ecnun nsgenve HekoTopoe Bpems Haxoaunocb npu temnepatype Huke 0°C, nepen BKIOYEHNEM €ro cnenyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 4YacoB.

BHUMAHUE:

o Criegute 3a TeM, 4TOObI B BO34yXOBOAHbIE OTBEPCTMS HE Nonaganu BONOCh!, Mbiflb UK MyX.

o He 3akpbiBaiiTe BXOAHbIE U BbIXOAHbIE BO3A4YyXOBOAbI — ABUraTenb 1 HarpesaTerbHble 3fieMeHTbI (beHa MoryT

cropethb.

ByAbTe 0CTOPOXHbI, BO BpeMs paboTbl Hacagka cunbHO HarpeBaeTcs!

Bo n3bexaHune neperpeBa He paboTanTe HenpepbIBHO 6onee 10 MMHYT U 06s13aTeNbLHO AenanTe nepepbiB

He MeHee 10 MUHYT.

Bcerga oTkntovarite heH oT anekTpoceTn nocrne okoH4YaHus paboTel. Mpexae, yem ybpaTb heH Ha XxpaHeHue,

JanTe eMy HECKONbKO MUHYT OCTbITb

¢ [1ponsBoguTens ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AOMNONMHUTENBHOIO YBEAOMITEHUSI BHOCUTb HE3HaUUTENbHbIE
M3MEHEHUS B KOHCTPYKLNIO N3AeNns, KapauHanbHO He BnusoLwme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb 1
PYHKLMOHANBHOCTb.

BHUMAHMWE! He ncnonb3osats npubop B6N13M BaHHbIX KOMHAT, 6ACCENHOB UNn Apyrux eMKOCTEWN,
@ cofepalimx Boay.

PABOTA

o [1oNHOCTLIO pa3MoTanTe LWHYP NUTaHWS.
e HageHbTe HacagKy-KOHUEHTpaTop.

o [Mogkntounte heH K anekTpoceTu.

www.scarlett.ru 5 SC-1078
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e [lepekniovatensamu CKOPOCTH / TemnepaTypbl NOTOKa BO3[yXa YCTAHOBUTE Xenaemblil PEeXUM.
CKOPOCTb INMOTOKA BO3QYXA

- O — BbIKN.;
— ® — NoTOK BO3ayxa cpefHel cuibl AN MArKOW CYLUKW UKW YKNaaKu BONoC;

- — MOLLHbI NMOTOK BO3AyXxa Ans ObICTPOM CYLLKW.
TEMMEPATYPHbIE PEXMbI

—y_ NpoxragHbIn NOTOK BO34yXa;
—_ cpefHsis Temnepartypa — Ang MArkon CyLLUK1 Unmn yknagkn Boroc;

— ¥ — Bbicokas Temnepatypa — Ans 6eICTPON CYLLIKW.

BHUMAHMUE: Mpwu yBenuyeHnn TemnepaTypbl aBTOMaTUYECKN YBENNYMBAETCH CKOPOCTb NOTOKA BO3ayXa.

HACAOKA-KOHLUEHTPATOP

e OTa Hacajka no3BonisieT CyXXaTb M HaNpaBnsaTb NOTOK BO34yXa A1 CYLUKN OTAEMNbHbIX YYaCTKOB.

dYHKUMA MOHNSALINN

MoHbI, aBTOMaTU4eCKn reHepupyemble OeHOM, HENTPanu3yloT CTaTUYECKOe dMNEKTPUYECTBO, KOTOPOEe NHoraa

obpasyeTcsa B Macce BOMOC B npouecce cyLkn. Kpome Toro,JaHHasi TEXHONOrMs cnocobCcTByeT NOBbILLEHUIO

3 eKTMBHOCTM NpenapaToB AN YX04a 3a BONIOCAMMW:BOSIOCHI CTAHOBATCS eLle bonee rmagknuMu, MArkumm un

onecrawmmu.

XONOAHbLIN BO3OYX

o deH ocHalLeH JoNONHUTENbHOM dyHKumeit “XONOAHBIA BO3YX”. B 3TOM pexume MOXHO 6bICTPO oxnaxaaTb
BOIOChI, 3aKpennss YKNaaKy: HaXMUTE 1 yaepXuBanuTe KHOMKY Ha BHYTPEHHEN YacTu pyyku. YUTo6bl BEPHYTLCS B
HOpPMarbHbIN PEXUM, NPOCTO OTMYCTUTE ee.

OYUCTKA nyxon

o [lepen 04NCTKON OTKIMIOUYUTE DEH OT INEKTPOCETU U JANTE eMy NOMHOCTLIO OCTbITb.

¢ [lepuoamyeckv pekomeHaQyeTCsi CHUMaTb peLleTKy BOo3ayx03abopHuKa Ans ee O4YUCTKU.

e CHumuTe ¢ npubopa peLLeTky BEHTUNSALMOHHbIX OTBEPCTUN, YTOObI yAanuTb BONOCHI U Mbifb.

o Oumnctute NpnbOp BNaXKHOM TKaHbLH

¢ He ncnonb3syinte abpasvBHble YACTALLME CpeacTBa.

XPAHEHUE

o [lante cpeHy NONHOCTLIO OCTLITb U yO6eanTech, YTO KOPMyC He BNaXHbIN.
e YTOObI HE NOBpPeauTh LUHYP, HE HAMaTbIBaWTe ero Ha Kopnyc.
o XpaHuTe beH B NpoxnagHOM CyXOM MecCTe.

NAVOD K POUZITI
BEZPECTNOSTNi POKYNY
o Pedlivé si prec¢téte tento Navod k pouziti.
¢ Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametriim
elektrické sité.
Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro primysloveé ucely.
Pouzivejte vysouSe€ pouze ve vnitfnich prostorach.
Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfFistroj nepouzivate.
Neponofuijte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.
e Pouziva-li se pfistroj v koupelné, odpojte jej od elektrické sité pokazdé po ukonéeni prace, protoze je pfistroj
v blizkosti vody nebezpecny, i kdyZ je vypnuty.
e Pro dodatecnou ochranu je ucelné vybavit pfistroj zafizenim ochranného vypnuti (ZOV) s nominalnim proudem
pfitazeni nejvice 30 mA, do napdjeciho obvodu koupelny, pfi vybaveni se obratte na odbornika.
o Nerozptylujte prostfedky na tvarovani vlasu za provozu vysousece.
e Spotfebi€ neni urCen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaiji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.
Nedovolujte, aby déti pouzivaly vysou$ec vlas(.
Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.
Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.
Nepfenasejte vysousec viasu za kabel nebo zavésné ocko.
PFi poSkozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.
o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelbliz8i servisni stfediska.
o Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.
o Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.
UPOZORNENI:
¢ Dbejte na to, aby se do vétracich otvor nedostaly vlasy, prach nebo pefi.

www.scarlett.ru 6 SC-1078
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Pro zamezeni prehrati motoru nepracujte s mixérem vice nez 10 minut nepretrzité a udélejte prestavku
minimalné 10 minut.

Po ukonceni provozu vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Nez uschovate vysousSec vlasl nechte ho, aby
vychladl.

Nezavirejte vétraci otvory, mohlo by dojit k poSkozeni motoru nebo topnych ¢élankd.

Davejte pozor, za provozu se nastavce silné zahfivaji!

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacéné neovlivni bezpecénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

@ UPOZORNENI! Nepouzivejte spotiebi& v bizkosti koupelen, bazén anebo jinych nadob s vodou.

PROVOZ

« UpIné odvijte napajeci kabel.

o Nasadte nastavec.

» Pripojte vysousec vlasl do elektrické sité.

e Otocte prepinac rychlosti / teploty vzduchového proudu a zvolte potfebny rezim.
RYCHLOST VZDUCHOVEHO PROUDU

— O —vypn.;
— ® — vzduchovy proud stfedni sily pro jemné suseni a tvarovani vlasu;

- — vykonny vzduchovy proud pro rychle suseni.

TEPLOTNI REZIMY
- chladny vzduchovy proud;
— ¥ — stfedni teplota — pro jemné suseni a tvarovani vlas(;
— - vysoka teplota — pro rychlé suSeni.

UPOZORNEN/.' Se stoupajici teplotou se automaticky zvétsi rychlost vzduchového proudu.

KONCENTRATOR

¢ Tento nastavec umoziuje zuzovat a fidit vzduchovy proud pro suseni zvlastnich tseka.

FUNKCE IONIZACE

¢ VysousSec vlasll automaticky generuje ionty, které zmirfuji statickou elektfinu, vznikajici b€hem vysouseni vias(.
Kromé toho technologie ionizace zvy3Suje efektivitu kosmetickych pfipravku pecujicich o vlasy: vlasy jsou hladsi,
mekcCi a lesklejsi.

CHLADNY VZDUCH

e Vysou$et vlas( je vybaven dopliikovou funkci “CHLADNY VZDUCH?”. V tomto reZimu se da rychle vychladit
vlasy a tim upevnit ondulaci: Stisknéte a drzte stisknuté tla€itko na vnitfni ¢asti rukojeti. Pro vypnuti reZzimu
“CHLADNY VZDUCH” uvolnéte tlagitko.

¢ Pro zamezeni prehrati motoru nepracujte s mixérem vice nez 10 minut nepretrzité a udélejte prestavku
minimalné 10 minut.

e Po ukonceni provozu vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky. Nez uschovate vysousec vlasu nechte ho, aby

_vychladl.

CISTENI A UDRZBA

o Pred Cisténim vytahnéte zastréku ze zasuvky a nechte vysousec€ vlast, aby upiné vychladl.

o Pro ocisténi mrizky vétracich otvorl od vlasu a prachu ji sejméte z pfistroje.

o Odistéte pfistroj vihkym hadfikem.

o Nepouzivejte brusici Cistici prostfedky.

SKLADOVANI

o Nechte vysousec vlasu, aby uplné vychladl, a pfekontrolujte, ze téleso spotrebite neni vihké.

e Pro zamezeni poSkozeni kabelu neotacejte jej kolem télesa spotfebice.

o Skladujte vysousec¢ vlasl v chladném suchém misté.

Eld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALUA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [poyeTeTe BHMMaATENHO PBbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaraums 1 ro 3anaseTe no-HaTaTbk Npy Bb3HUKBAHE Ha
€BEHTYyarHu BbNpPOoCHK.

o [1pean nbpBOHaYanHoO BKIHOYBAHE NPOBEPETE, Aany TEXHNYECKNTE XapaKTEPUCTUKM, MOCOYEHN BbPXY

n3genneTo, OTroBapsiT Ha NapameTpuTe Ha enekTpuyeckata mpexa.

CelwoapbT e npegHa3HavyeH caMmo 3a AoMallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a NPOMULLISIEHO M3MOoN3BaHE.

He nanonssante n3genneTo HaBbH.

3agbKUTENHO N3KNIOYBaTe ypeada OT KOHTaKT, ako He ro nonasaTe, a CbLLo Taka Npeayn NoYnUCcCTBaHETO MY.

He noTansiite ypega, kabena unu wencena my BbB Boga Unun gpyrm Te4HocTu. AKO TOBa Ce € Cry4nso BegHara

N3KIYeTe KaHaTa oT koHTakTa. [peamn oa s m3nonsearte 0THOBO, NpoBepeTe paboTaTa Ha ypeaa B

KBannuumMpaH CepBN3EH LIEHTBP.

o [1pun n3nonseaHe Ha ypeaa B 6aHATa TpAOBa Aa ro Uskno4BaTe OT MpexaTa crnef KaTo CTe NpuKniYunu padorta
C Hero, 3aLoTo 6M30CcTTa ¢ BoA4a MOXe Aa NpefcTaBrisiBa ONacHOCT, A0PU KOraTto YPeabT € USKITHOYEH.
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3a gonbnHuTenHa 3awuta TpAbBa Aa MHcTanupaTe yCTPOWCTBO 3a AedhekTHO — TokoBa 3awmTa (OT3) ¢

0O3HayeHue 3a audepeHumnaneH Tok, KoeTo He Haasuwaea 30 MA, B MpexaTta Ha 3axpaHBaHe B baHsaTa; npu

HEroBOTO MOHTMpaHe 0ObPHETE Ce 3a KOHCYNTauust KbM Ceunanmcr.

o OypHaTa He TpsibBa Aa ce ynpasrnsiBa OT Xopa (BKMOYUTENHO AeLa) C NOHWKEHN PU3NYECKN, CETUBHU UITN

YMCTBEHM CMOCOBHOCTW, MU OT fMLa, KOUTO He MpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS U OMUT, ako Te3u Nuua He ca

noA Hag30p WUIM He ca MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO U3MOoN3BaHETO Ha oypHaTa OT ApYyro nvue, OTroBapsLwo 3a

TAxHaTa 6e3onacHocCT.

Heuata He TpsibBa ga ce octaBAT camu 4o dhypHaTa 1 He TpsibBa Ja UM ce paspellaBa fa UrpasT C Hesl.

He nonsBanTte nak 3a Koca, koraTo ypeabT paboTu.

He nossongasanTte geuata ga urpasaTt ¢ ypeaa.

He ocTaBsanTe BkntoYeHus cewwoap 6e3 Hag3op.

M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMNIEKTA.

He n3nonaearite kabena KaTto ApbXxKa 3a NpeHacsHe N He 3akavanTe C Hero n3genueTo.

B Te3u cnyyau, KoraTo 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpeaeH, € Len n3bAreaHe Ha PMCKOBM CUTyauuu,

3axpaHBalLmAT kaben TpsibBa ga 6bae 3aMeHeH OT NPON3BOAMTENS UM OTOPU3MPaH LEHTBP 3a ob6cnyxBaHe,

UK OT KBanudmumpaH cneynanmcr.

e He nonpaeante ypega camocTosaTenHo. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha noBpeamn ce 06bpHeTe B Han-6nmskusa cepeuseH
LEHTDBP.

o Cnepete, kKabenbT Aa He JOKOCBA rOpeLLM MOBbPXHOCTA 1 OCTPU NpeamMeTy.

o AKO M3ENMeTo U3BECTHO BpeEME ce e Hamuparo npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau Aa ro BKYUTE, TO
TpsbBa ga NpecTou Ha cTarHa TemMnepaTypa He No-Marsko oT 2 vaca.

BHUMAHUE:

o BHumaBanTe, KOCMM, Npax Unv NepyLunHM ga He nonagaT BbB Bb34yLUHMTE OTBOPM Ha ceLloapa.

o He 3aTBapsanTe oTBOPU 3a BNN3aHe U M3Nn3aHe Ha Bb3ayxa, 3alloTo ABUraTensaT U HarpeBaTeNTHNTE ENeMEHTH
Morar fa ce pa3Bansr.

o C uen npepoTBpaTsiBaHe OT NperpsABaHe He eKcnnoatupante ypeaa noBe4ve oT 10 MUHYTM npu
HenpekbCcHaTta paborta. lNocne, usvyakamte 10 MuHYTH, Npegu Ja 3anoyHeTe Aa noJyi3BaTe celwoapa
OTHOBO.

o ByHarm nsknoyBanTe ypega OT KOHTaKT, Cref Kato e NMpUKIIoYeHo 1M3nonasaHeTo My. [Npeam ga ro npubepete,
n34yakamTe HAKOMKO MUHYTU, CeLloapbT Aa U3CTUHE.

o BHumaBaliTe, 3aLL10TO HAcCTaBKMTE Ha ypeaa Mo BpeMe Ha paboTaTta My JocTa ce HarpsiBar!

° I'Ipomsso,u,menm CHu 3anasBa npaBoTo oe3 OONMbJIHUTENHO yBeaoOMITeHMne a BHacd He3Ha4YnTermHu NnpoMeHn B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OENNETO, KaTo CbLUUTE Aa He BIUSAST KapAuHanHo BbpXy HeroBata Ge3onacHocCT,
paboToCcnoCOBHOCT U OYHKLIMOHATHOCT.

@ BHVMAHWE! He nonaeaiite ypeaa 6nm3o 6aHs, 6acenH nnu gpyru Mecra, kKbeTo nva BoAa.

EKCNINOATALUA HA YPEOA
o PasmoTavite kabena gokpan.

o CnoxeTe HacTaBkara:

o BknoyeTe celloapa B KOHTaKT;

¢ Harnacete npeBknioyBaTens 3a 3Gop Ha CKOPOCTTAa Ha Bb3AYLLUEH NOTOK Ha HEOBXOAUM PEXUM;
CKOPOCT HA Bb34YLLEH NOTOK

-0 U3KI.;
— @ _ cpefeH Bb3ayLUEH NOTOK 32 MEKO NofcyLlaBaHe unm ohopMsiHe Ha Koca MoTOK;

— ¥® _ cuneH BbaaylleH NoTok 3a 6bP30 NnoacyLuaBaHe.
TEMMEPATYPHU PEXUMU

- s — CTyAEeH Bb34YyLIEeH MNOTOK;
- ” — CpefHa TeMmnepaTtypa — 3a MeKO noacyliaBaHe uUmnm O(*)OpMFIHe Ha KOCa;

— 9 — Bucoka TemnepaTypa — 3a 6bp30 noacyLlaBaHe.

BHUMAHUWE: Tpu yBenuyaBaHe Ha TemnepaTtypaTta CTeneHTa Ha Bb34yLLHWS NOTOK Ce yBenmyasa
aBTOMaTUYECKM.

HACTABKA — KOHOEH3ATOP

e Tasu npucTaBka HanpasnsBa Bb3yLUeH NOTOK 3a NoACYyLLIaBaHe Ha OTAEMHM y4acTbUMU.

OYHKLUMA HA MOHU3ALMA

e loHUTe, KOUTO aBTOMATMYECKM Ce reHepupaT OT Celloapa, HeyTpanuanpaT CTaTUYHOTO eNekTPUYecTBo,
NnoHsikora ce obpasyBalLo B KocaTa Mo BpeMe Ha nacywaBaHeTo . OCBeH TOBa, AadeHaTa TEXHONorms
ocurypsiea yBenuyaBaHe e(pekTMBHOCTTA Ha NpenapaTuTe 3a rpmxa Ha Kocarta: kocaTa CTaBa oLle Nno-rnagka,
MeKa U nbckaga.

CTYOEH Bb34YX

¢ Bawws cewoap nma gonbnHutenHa dyHkumsa “CTYAEH Bb34YX". B 1031 pexum Brue moxeTte 6bp30 aa
oxnaxpgaTe kocaTa Cu, ako MMaTe CTyAeHOo KbapeHe. HaTucHeTe GyTOHa 1 ro 3agpbXXTe B TOBA MOMOXEHNE C
BbTpPELLUHA YacT Ha pbka. AKO UCKaTe Ja NPeEMUHETE KbM HOpMaIieH pexum Ha paboTta Ha cewoapa, Tpsibea aa
nycHeTte GyTOHa.
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¢ C uen npegoTBpaTABaHe OT NperpsiBaHe He eKkcnnoaTupanTe ypeaa noseyve ot 10 MUHYTU npwm
HenpekbcHaTa paboTa. Mocne, nsuakante 10 MMHYTU, Npean Aa 3ano4vHeTe Aa NonsBaTte cewwoapa
OTHOBO.

¢ BuHaru nskntouBanTe ypefa oT KOHTaKT, Crief kaTo e NpuKItoYeHo nanonssaHeTo My. MNpeau aa ro npubepete,
n34vyakamTe HAKOMKO MUHYTU, celloapsbT Aa N3CTUHE.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

¢ [lpeau fa nouncTeaTe ypeaa, U3KNoYeTe celloapa OT KOHTaKT U U3dakainTe, Tol ga U3CTUHE.

e CBanete OT ypea pelueTkaTta Ha Bb34yXOBOAHUTE OTBOPU 3a 4a OTCTPaHUTE KOCMUTE U NpaxTa.

o [MouncreTe ypena c BRnaxHo napuanye.

¢ He nsnonssante gpackalim MUSAHM cpeacTea.

CBbXPAHABAHE

e V3yakaiiTe, celloapbT Aa U3CTUHE HAaMbIIHO; NPY TOBA BHUMaBanTe, KOPMyCcbT My Aa He 6bae BnaxeH.

e 3a fga He ce noBpean KopnycbhT Ha ypeaa, He obBuBariTe kabena oKono Hero.

o CbxpaHsaBanTe ypeda B Cyxo NPOXnagHO MACTO.

B IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALII

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npouynTanTe IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii.

o [NepLu HixX yBIMKHYTW Npunag, nepesipTe, Y1 BiAnoBiAalnTb TEXHIYHI XapakTepucTuki, BkaszaHi Ha Bupobi,
napamMeTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopucToByBaTu Tinbkn y nobyTi, BigNoBigHO 3 AaHoto [HCTpyKuieto 3 ekcnnyaTadii. Npunaa He Nnpyu3HayYeHuin
ANs BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BMKOpMCTOBYBaTM NO3a NPUMILLEHHAMW.

¢ 3aBxaun BUMUKaWTE Npunag 3 Mepexi nepes O4YULLEHHAM, a TakoX SKLWO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

e He 3aHyptoiiTe npunag 1a WHYP XMBIEHHA Y BOAY YM iHWI pianHn. AKWwo ue Biabynocs, HeranHo BigknounTe
npunag 3 Mmepexi Ta, nepeg TMM, ik KOPUCTyBaTUCA iM fani, nepesipTe npaue3gaTHiCTb Ta 6e3neky npunaay y
KBanicikoBaHmx daxisLiB.

o [1py BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTI MOro crig BigkntovaTu Bif Mepexi nicns ekcnnyaTauii, OCKinbku
BGrM3bKICTb BOOM Hece HebGeaneky HaBiTb NP BUMKHEHOMY Npunagi.

o [Ins 4OOATKOBOro 3aXMCTy AOLUINIBHO BCTAHOBUTY NPUCTPIN 3aXMCHOTO BigkntoyeHHs (M3B) 3 HomiHaneHUm
CTPYMOM CrpaLbOBYyBaHHS, WO He nepesuLlye 30 MA, y KOO XMUBNEHHS BaHHOI KiMHaTW; Npy BCTAHOBNEHHI cnig
3BEpPHYTUCH 3a KOHCYMbTaLieto 0o daxisus.

o He posnpuckyiiTe 3acobiB 4N yKNagku BONOCCSA AKLLO NPUazg BKIOYEHWA.

¢ [punag He Npu3HaYeHn 4ns BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNoYakoumn giten) 3i 3SHUKEHUMU (PisUYHUMM, Yy TTEBUMM

abo posymoBumuK 3aibHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX ONUTY abo 3HaHb, AKLLO BOHWU HE 3HAXOAATLCS Nig

KOHTporem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npuiagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HaXOAMTUCH Nif KOHTPONeEM, 3a4NA HeAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

He possonsante gitam rpatucsa 3 npunagom.

He 3anuwanTte BBiMKHEHU Npunag 6e3 gornsay.

He BrkopucTOBYNTE Npnagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIIEKTY NOCTaBKMW.

He nepeHociTb heH 3a WHYp Yu NeTenbKy Ans nigsillyBaHHS.

He BukopucToByiiTe npunag 3 yLWKOAXEHUM ENEKTPOLLHYPOM.

Y pasi NOLKOSKEHHS Kabento XMBIEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTot 3anobiraHHs Hebeanewi, NOBUHEH BUKOHYBaTH

BUPOBHMK abo YNOBHOBAXXEHUI TM CepBICHUI LeHTP, abo aHanoriyHWi KBanigikoBaHW nepcoHarn.

CnigkynTe, WOoO LIHYpP XXMBMNEHHSA HE TOPKaBCS rOCTPUX KParoK Ta rapsvmx NOBEPXOHb.

o ObnagHaHHa BignoBigae BMMOraM TexXHIYHOro perramMeHTy ODMEXEHHS BMKOPUCTaHHS Oedkux Hebe3neyHux
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta eNeKkTPOHHOMY obrnagHaHHi.

o Axwio BMpib Aeskmin Yac 3HaxoamBecsa npu Temnepatypi Hwkde 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM MOro cnig BUTpumaTn 'y
KiMHaTi He MeHLIe 2 roAuH.

YBATA:

o CTexTe 3a T!M, LWOoO6 y BEHTUNALiVHI OTBOPU HE MOTPANANO BOMOCCSH, MW YK NyX.

e He 3akpuBanTe BXigHi Ta BUXigHI NOBITPpSIBOAW — OBUIYH i HarpiBanbHi enemeHT oeHa MOXYTb 3ropiTu.

¢ LLlo6 3anob6irtu neperpiBy, He npaulnTe 6esnepepBHO Ginble Hik 10 XBUNIMH Ta 0GOB’A3KOBO POGITHL

nepepay WoOHanMeHwe Ha 10 XBUNUH.

3aBxan BMMUKanTe peH 3 enekTpoMepexi HanpukiHLi po6oTu. MNepLu, HiX cknagaTu e Ha 30epeXxeHHst, aanTe

MOMY AeKifibKa XBUSTMH OCTUTHYTMU.

O6epexHo: nig yac poboTn Hacagku ayxe HarpiBaoTbes!

BupobHuk 3anuwae 3a coboto NnpaBo 6e3 4oA4aTKOBOrO MOBIAOMIIEHHS BHOCUTW HE3HAYHI 3MiHWM [0 KOHCTPYKLiT

BMpoOy, LLIO KapaMHanbHO He BNNMBAOTb Ha oro 6eaneky, npaues3gaTHICTb Ta PYHKLIOHANbHICTb.

YBATA!l He BuKopucTOBYBaTU Npwnag nobnu3y BaHHWMX KiMHAT, GacenHiB abo iHWMX €MHOCTEW, LWOo

@ BMILLYIOTb BOAY.

EKCIMINYATALUIA

o Llinkom po3moTanTe LUHYpP XXUBMEHHS.

e HapgarHite Hacagky.

o [ligkntoviTb beH OO enekTpoMepexi.

e 3a JONOMOrow nepemmkadiB LWBUAKOCTI / TemnepaTypu NOBITPSHOTO CTPYMY YCTAHOBITb DaXXaHU PeXUM.
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WBMAOKICTb NMOBITPAHOIO CTPYMY

—\U - Bukn.;
- a — NOBITPSAHWIA CTPYM CepeaHbOi CUNU Ans M’SKOT CYLLKM Yn YKafaHHs BOMOCCS,;

- — MOTYTHWUI MOBITPAHUA CTPYM ANS LWBUAKOI CYLLKK.
TEMIMEPATYPHI PEXXKMMU

- NPOXONOAHWI MOBITPSHUI CTPYM,;

-9 cepefHs TemnepaTypa — A4ns M’SIKOT CYLLUKM Y1 YKragaHHS BONOCCS;

— - Bucoka Temnepatypa — Ans LWBUAKOI CYLLKK.

YBATA: Tlpwn 36inbLUeHHi TeMnepaTypy aBTOMaTUYHO 30iMbLUIYETLCS WBWUAKICTL MOTOKY NOBITPS.

HACAOKA-KOHLUEHTPATOP

¢ Lla Hacagka fae MOXNUBICTb 3BY)XyBaTu Ta CIPSIMOBYBATU NOBITPAHUI CTPYM A8 CYLLUKM OKPEMUX y4aCTKiB.

SOYHKUIA IOHI3ALT

o [OHK, L0 aBTOMATUYHO reHepyTbCs (hEeHOM, HEUTPANI3yTb CTAaTUYHY eNekTPUKY, SKa iHOAI yTBOPIOETLCS B MaCi
Bonoccs nig Yac cywiHHsA. OKpiM Lboro, U TEXHOMNOrS Cnpuse 3pocTaHHIo ehekTUBHOCTI Npenapartis 3 gornsaay
3a BOJIOCCSAM: BOIOCCS CTae Le BinbLu rmagkMM, M'SkiuM Ta 6rmcKyunm.

3VMMHE MNMOBITPA

o ®eH obnagHaHum gogatkoBoto dyHkuie “SUMHE MOBITPA”. Y uboMy pexxmmi MOXHa LUBUAKO OXONOAXYBaTH
BOJIOCCH, 3MIiLLHIOKOYM 3aBUBKY: HATUCHITb Ta YTPUMYWTE KHOMKY Ha BHYTPILIHIN YacTuHi pyyku. LLlo6 noBepHyTUCh
00 HOPManbHOro pexumy, ocnoboHiITh ii.

¢ LLlo6 3ano6irtu neperpiBy, He npaulnTe 6e3nepepBHO GinbLe Hix 10 XBUNIUH Ta 06GOB’A3KOBO PObITh
nepepBy WOHaNMeHLWwe Ha 10 XBUNUH.

o 3aBxau BUMUKaNTE dOeH 3 eNleKTpoMepeXi HanpukiHui poboTu. MNMepL, HiX cknagaTh peH Ha 30epeXxeHHs, ganTte
NOMY AeKinbka XBUNUH OCTUTHYTW.

OYULWLEHHA TA Oorndn

o [lepeq OUYMLLEHHAM BUMKHITb (PEH 3 enekTpoMepexi Ta gante NoMy LifIKOM OCTUTHYTH.

o 3HiMIiTb i3 Mpunagy peLiTKy OTBOPIB, L0 BUBOASATbL MOBITPS, LLOO BUAANMTIX BONIOCCA Ta N,

o OuuCTiTb NpUNazg BOIOrOK TKAHUHOIO.

e He BukopucToByiiTe abpasuBHi YMcTadi 3acobu.

3BEPEXEHHSA

o [laiiTe (peHy Linkom OCTUrHYTN Ta NepekoHanTech, L0 KOPNyC HE BOMOMUN.

o L1106 He noLwKOAUTM LLHYP, HE HAMOTYINTE NOro Ha Kopmnyc.

e 36epiranite oeH y NPOXONI0OgHOMY CyXOMY MicCLi.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

o [laxxrbMBO NpoYvnTajTe YNYTCTBO 3a PyKOBahs-e.

¢ [1pe Hero WTO anapat yKiby4ynTe NpBU NyT, NPOBEPUTE Aa N TEXHUYKE KapaKTEPUCTUKE Ha3HavYeHe Ha anaparty
ofroBsapajy napameTpuma Mpexe.

o Kopuctutn camo y fomahmHCTBY, y cknagy ca oBuM YNyTCTBOM 3a pykoBane. Ypelaj Huje HaMereH 3a
NpOV3BOAHSY.

e He KOpUCTUTM Hanosby.

o YBek uckrbyuute ypehaj us mpexe Hanajawa npe yMwhere unu Kkaj ra He KopuctuTe.

¢ He crtaBmajTe ypehaj 1 rajtaH y Bogy unum y apyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aecn, oamax UCKIbydnTe ypehaj n
MOHOBO YKIby4MTe caMo OHAa kaga gobwvjete CTpy4HU caBeT oko 6e3befHOCTU 1 pagHe cnocobHocTy ypehaja.

o Ako kopuctuTe ypehaj y KkynaTuny, HakoH ynotpebe nckrbyumTe ra n3 mpexe Hanajara, jep 6nusy sBoge
OMacHOCT MOCTOjM Yak U ako je ypehaj UCKIbyYeH.

o Kao gopatHa 6e36egHOCHa Mepa y CTPYjHOM KOfy KynaTuia MOXe ce KOPUCTUTK 3alTUTHU ypefaj npekomepHe
ctpyje (3YIC) HomnHanHe cTpyje aktnBucama o 30 mA. ObpaTute ce CTpydraKy pagu KOHCynTauumje y Besu ¢
MOHTaXXOM.

¢ He kopuctute cnpejoBe 3a HameluTakwe Koce y Bpeme paaa ypehaja.

o [MehHuuy He Tpeba ga kopucte ocobe (Ykrbydyjyhu 1 geuy) ca ymaweHUM PU3NYKUM, YyITHUM U MEHTaNHNM

cnocobHocTMma mnmn ocobe koje Hemajy oarosapajyhe 3Hare M MCKYCTBO ako HUCY Noj Hag30poM nuua

3a0y>KeHux 3a buxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta nuua HUCY darna ynyTcTea o ynotpebu nehxuue.

Oeuy Tpeba Hag3mpaTtu 1 He Tpeba MM A03BONUTU Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

He possorbaBajte geum kopuctutu ypehaj.

He octaBmbajTe ykrbyyeH ypehaj 6e3 koHTpore.

He kopuctute npubope Koju HUCY y KOMMneTy oBor ypehaja.

He npeHocuTe heH 3a rajTaH unu nNeTrby 3a Kaveke.

[a 6u ce nsberne onacHoctn y criyyajy owrtehewa kabna, owrteheHn kabn Tpebda ga 3aameHn nponssofauy,

oBnawheHn cepBmC UNU CTPY4YHO nNuue.

¢ He nokywaBajTe camocTanHo nonpasuth ypehaj nnm sameHnTu kerose nojeguHe genose. AKo ce nojase
npobnemu, jaBute ce y HajoNWXnM CEpBUCKMN LieHTap.

¢ [lasnTe ga NpukrbydHM Kabn He goaupyje owTpe usmue n Bpyhe nosplinHe.

¢ AKO je Npon3Bog HEKO Bpeme BUo n3noxeH temnepatypama Hwxkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu ga CcToju Ha
cobHoj TemnepaTypu HajMare 2 caTa npe yKibyymBara.

HATIOMEHA:
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¢ [la3nTe ga ce y 0TBOpMMa 3a ycucaBawe Basayxa He Hafy anake, npawivHa nnmv naxysoe.

Hda ce usberHe nperpeBawe, BpeMe HemnpekugHor paga mMoxe 6utu Hajayxe 10 MuHyTa, mocne 4era

obaBe3HO HanpaBuTe nay3y o Hajmawe 10 MuHyTa.

o [Mo 3aBplUeTKy paja yBeKk UCKIbyuuTe heH u3 mpexe Hanajawa. [Npe Hero WTo CKNOHUTUM heH, cadekajte
HEKOMNMKO MMHYTa 0K Ce OH OXnaaw.

e He 3aTBapajTe 0TBOpEe 3a ycucaBake 1 UCMyLUTake Ba3gyxa: MOTOP M rpejHu eneMeHTn dheHa Mory nperopeTu.

o [lasuTe: y BpeMe paga Harnasuu ce jako 3arpejasajy!

¢ [1ponsBohay 3agpkaBa nNpaBo, 6e3 npeTxogHor obaBelUTea Aa N3BPLUE Make N3MEHE Yy An3ajH NPOoM3BOAa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

@ MAXKHA! OBaj anapat HemojTe KOPUCTUTK Y BNn3nHK Kage, 6azeHa n ApyrMx BpcTa Nocy4a c BOAOM.

PAQ

o [lo kpaja pa3BujTe rajTaH Hanajawa.

o CTaBuTe HarnaBeak.

o YKIbyunTe (beH y Mpexy Hanajamwa.

o /3abepute noTpedbHu pexxum paga nomohy merwada 6p3vHe / Temnepartype BasgyLluHe CTpyje.
BP3VHA BASOYLWIHE CTPYJE

— U — nckrbyunTy;
— _ cpentsa cHara BasayluHe CTpyje 3a AenMKaTHO CyLUeHe UM HameLlTake KOCE;

— ¥® _ jaka BasgyluHa cTpyja 3a 6p30 cyLuetse.
TEMMEPATYPHU PEXXUMU
— ) — npoxnaaHu Basayx;
— ¥ — cpearba TemnepaTypa — 3a AENMKATHO CYLLEHE UMK HaMELLTare KOCE;

— ¥ — Bucoka TemnepaTypa — 3a 6p30 cyLleme.

MA3SUTE: Mpunukom nosehara Temnepatype aytomatcku ce nosehasa 6p3vHa BasgyLlHe CTpyje.

HATTIABAK-KOHLIEHTPATOP

o OBaj Harnaeak Nomaxe cyxaBaTu U yCMepaBaTu Ba3gyLUHY CTPYjy 3a CylLeHe NojeanHuX SiokaHa.

SYHKUMNJIA JOHN3ALNJE

o JOHU KOje dheH ayToMaTCKM NPOM3BOAM HeyTparnuvLly CTaTUYKM enekTpUuUTET KOjU Ce NoHeKan jaBrba Y KOcK
TOKOM cywena. Ocmm Tora, oBa TEXHOSOMja nocnewyje edpekTe Npon3Boda 3a Hery Koce: Koca nocraje
rnaTkuja, MeKkwa v cjajHuja.

XJNAOHW BA3OYX

o ®eH uma pgopatHy dyHkumjy “XITAOHN BA3OYX". Y oBom pexumy Bu moxeTe 6p30 oxnagutu Kocy,
dukcmpajyhm ppuraypy: NPUTUCHUTE U OPXUTE AyrMe Ha YHYTpallk0j CTpaHn gpwke. [la 6u ce Bpatutn y 06u4Hmu
pexunm, camo oTNyCcTUTE gyrme.

¢ [1a ce n3berHe nperpeBawe, Bpeme HenpekngHor paga moxe 6uTtu Hajayxe 10 MuHyTa, nocne 4yera
obaBe3HO HanpaBuTe nay3y oA HajMawe 10 MuHyTa.

o [lo 3aBpLUETKY paga yBeK UCKIbyunTe beH U3 Mpexe Hanajarwa. [1pe Hero LWTo CKNoHUTU deH, cadekajTe
HEeKOMNMKO MMHYTa 10K Ce OH oXnaaw.

YULWLHEHE U OOPXXABAHE

¢ [Mpe unwhemwe nckrbyunTe heH 13 Mpexe Hanajawba U cayekajTe JOK Ce OH MOTNYHO OXnaau.

o Ca ypehaja cknHuTe peLueTKy ca OTBOpMMa 3a Basgyx Aa bucrte ykKnoHUnNu grnake v npaiumHy.

e Ypehaj ounctute BNaXHOM Kpriom.

¢ He kopucTtute abpasmoHa cpefcTtsa 3a ymheme.

YYBAHE

e CayekajTe ook ce heH NoThnyHO OXnaam 1 yBepUTE Ce Aa HeroB TPYM HUjE BIAXaH.

¢ He HamoTaBajTe rajTaH okono Tpyna Aa ce usberHe heroso owteheme.

e UyBajTe heH y NpoxnagHOM CyBOM MeECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tdhelepanelikult 1abi.

e Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte td6stuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet viljas.

o Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

 Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

o Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee Iahedus on ohtlik isegi kui
seade on valjalllitatud.

o Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjaliilitamisseadet (AV) nominaalse
rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta 30 MA. Paigaldamisel tuleb p66rduda spetsialisti poole konsulteerimiseks.

¢ Arge pihustage juuksehooldusvahendeid td6tava seadme juures.
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e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

e Arge laske lastel seadet kasutada.

e Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme komplekti.

e Arge kasutage fo6ni teisaldamiseks juhet véi riputusaasa.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus voi
muu kvalifitseeritud personal.

¢ Arge pllidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks péérduge lahima teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

o Jalgige, et 6huavadesse ei satuks juukseid, tolmu, karvu.

e Ulekuumenemise viltimiseks drge kasutage féoni iile 10 minuti ning tehke vihemalt 10-minutiline
vaheaeg.

o Eemaldage fé6n vooluvdrgust parast selle kasutamist. Enne fé6ni hoiukohta panemist, laske sel maha jahtuda.

e Arge sulgege dhuavasid — fé6ni mootor ja kuumutuselemendid véivad 1abi péleda.

¢ Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks kasutamise kaigus!

» Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, té6vdimet ega funktsioneerimist.

@ TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide véi muude veemahutite laheduses.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.
» Uhendage otsik seadmega.

o Lilitage f66n vooluvorku.

e Keerake 6huvoo kiiruse/temperatuuri imberliliti soovitud asendisse vastavalt vajadusele.
OHUVOO KIIRUS

~ O valjalilitatug:
- 8 — keskmise jduga 6huvoog juuste drnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.

- — tugev 6huvoog kiireks kuivatamiseks.
TEMPERATUURI REZIIMID
- jahe dhuvoog;
— % — keskmine temperatuur — juuste drnaks kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks;

— - kérge temperatuur — kiireks kuivatamiseks.

TAHELEPANU: Temperatuuri suurendamisel suureneb automaatselt ka dhuvoolu kiirus.

OHUVOO SUUNAMISE OTSIK

¢ See otsik vbimaldab suunata 6huvoogu eri kohtadele juuste kuivatamisel.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

¢ loonid, mida fo6n automaatselt genereerib, neutraliseerivad staatilise elektri, mis tekib mdnikord juustes nende
kuivatamise ajal. Lisaks tdhustab see tehnoloogia juuksehooldusvahendite toimet: juuksed muutuvad
siledamateks, pehmemateks ja laikivamateks.

KULM OHK

e F36n on varustatud KULMA OHU lisafunktsiooniga. Selles reZiimis on véimalik kiirelt juukseid jahutada, soengut
tugevdades. Selleks vajutage kdepideme sisemisel poolel olevat nuppu ja hoidke see. Normaalreziimi juurde
tagasi pddrdumiseks laske see nupp lahti.

¢ Ulekuumenemise viltimiseks drge kasutage fé6ni iile 10 minuti ning tehke vihemalt 10-minutiline
vaheaeg.

o Eemaldage f66n vooluvorgust parast selle kasutamist. Enne fé6ni hoiukohta panemist, laske sel maha jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvdrgust ning laske sellel maha jahtuda.

o Eemaldage 6huavadega rest, et puhastada seade juustest ja tolmust.

o Puhastage seadet niiske lapiga.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske foonil maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

o Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Gimber.

¢ Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.
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MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

¢ Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noradtti uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rGpnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai ari tad, ja JUs to neizmantojat.

o Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un droSibu pie kvalificétiem
specialistiem.

¢ Izmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no tikla péc izmantoSanas, jo idens tuvums ir bistams pat tad, kad
ierice ir izslegta.

o Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas baro8anas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici ar nominalu
iedarbes stravu, kas neparsniedz 30 mA; lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties ar specialistu.

o lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu veidoSanas lidzek|us.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

Neatlaujiet bérniem patstavigi lietot fenu.

Nekad neatstdjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarsanas cilpinas.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic raZotajam vai ta pilnvarotam servisa

centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

o Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuméa dodieties uz tuvako
Servisa centru.

o Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

o Sekojiet I1dzi, lai gaisa atvérumos neieklatu mati, putekli vai pdkas.

e Lai izvairitos no ierices parkarséSanas, nedarbiniet to nepartraukti vairak ka 10 minates, obligati
partrauciet darbibu uz laiku ne mazaku par 10 minatém.

o Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai, laujiet tam

paris minttes atdzist.

Neaiztaisiet ienakosas un izejoSas gaisa plismas atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri uzkarst.

RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

@ UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

DARBIBA

o Pilniba attiniet elektrovadu.

o Uzlieciet uzgali.

¢ Pievienojiet fénu pie elektrotikla.

e Ar atrumu/temperaturas gaisa plismas slédziem uzstadiet vélamo rezimu.
GAISA PLUSMAS ATRUMI

- O —izslegts;
— ® — vidéja gaisa plisma vieglai matu ZavéSanai un veidoSanai;

- — stipra gaisa plusma atrai matu zavésanai;
TEMPERATURAS REZIMI
—)_vesa gaisa plusma;
-9 vidéja temperatira — vieglai matu Zavesanai un veido$anai;
- — augsta temperatira — atrai matu Zavésanai.
UZMANIBU: Palielinoties temperatirai, automatiski palielinas gaisa plismas atrums.
UZGALIS-KONCENTRATORS
¢ Uzgalis paredzéts atseviSkas galvas dalas ZavéSanai, saSaurinot un virzot gaisa plismu tiesi uz to.
JONIZACIJAS FUNKCIJA
¢ Joni, kurus automatiski generé féns, neitralizé statisko elektribu, kas dazreiz veidojas matu masa to zavé$anas
procesa. Turklat $T tehnologija veicina matu kopSanas preparatu efektivitates uzlabosanu: mati k|Gst vél gludaki,
mikstaki un spidigaki.
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AUKSTS GAISS

« Féns ir aprikots ar papildus funkciju ,AUKSTS GAISS”. Saja rezima iespé&jams atri atdzesét matus, nostiprinot
matu sakartojumu: uzspiediet un turiet pogu korpusa roktura iekSpusé. Lai atgrieztos normala rezima, vienkarsi
atlaidiet pogu.

¢ Lai izvairtitos no ierices parkarséSanas, nedarbiniet to nepartraukti vairak ka 10 minates, obligati
partrauciet darbibu uz laiku ne mazaku par 10 minatém.

o Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai, laujiet tam
paris minttes atdzist.

TIRISANA UN APKOPE

e Pirms féna tiri$anas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tam pilnba atdzist.

¢ Nonemiet no ierices gaisa nopltdes atveru rezgi, lai iztiritu matus un putek|us.

o Notiriet ierici ar mitru audumu.

o Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

o Laujiet fenam pilntba atdzist un parliecinaties, ka tas nav mitrs.

¢ Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna korpusa.

o Glabajiet fénu vésa, sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

o Pries jjungdami prietaisg pirma karta jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

o Naudokite plauky dziovintuvg tik patalpose.

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i8 elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
ji i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisa, galite jmontuoti | vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (All), turintji nominalig suveikimo elektros srove, nevirsijancig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

¢ Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky Sukuosenos formavimo priemoniuy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus buatina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplekta reikmenuy.

Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo kilpele.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés

priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

o Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

o Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasSty ir karSty pavirsiy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite ji kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

o PasirGpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

* Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuéiy be pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje prietaisu,
padarykite mazdaug 10 minuéiy pertrauka.

* Baige darba, visada isjunkite plauky dziovintuva i$ elektros tinklo. Prie§ padédami prietaisg saugoti palaukite, kol
jis visiSkai atvés.

¢ Neuzdenkite jeinandias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

o Bikite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai jkaista!

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.

@ DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei Salia kity vandens $altiniy.

VEIKIMAS

¢ VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.

o UZmaukite antgalj.

¢ |junkite prietaisg | elektros tinkla.

e Oro srovés greiciy / temperatiros jungikliais nustatykite pageidaujamag rezima.

www.scarlett.ru 14 SC-1078



IMO10
ORO SROVES GREITIS

- O —iSjungtas;
— ® — vidutinio greicio oro sroveé, skirta Svelniai dZiovinti ar garbanoti plaukus;

- — galinga oro srove, skirta greitai dziovinti plaukus.
TEMPERATUROS REZIMAI

— ) — vési oro Sroveé;
— % — vidutine temperatira — skirta Svelniai dziovinti ar garbanoti plaukus;

— 9 — auksta temperatira — skirta greitai dZiovinti plaukus.

DEMESIO: Padidéjus temperatirai automatiskai padidéja ir oro srauto greitis.

ANTGALIS, KONCENTRUOJANTIS ORO SROVE

« Sis antgalis leidzia susiaurinti oro srove ir nukreipti ja j tam tikras vietas.

JONIZACIJOS FUNKCIJA

¢ Plauky dziovintuvas automatisSkai skleidzia jonus, neutralizuojancius statine elektra, kuri kartais susidaro
dziovinant plaukus. Be to, Si technologija leidZia padidinti plauky priezitros preparaty efektyvuma: plaukai

_ pasidaro dar lygesni, minkstesni bei blizgantys.

SALTAS ORAS

e DZiovintuve yra jrengta papildoma funkcija “SALTAS ORAS’”. Siuo rezimu galima greitai atvésinti plaukus ir
uzfiksuoti garbanas: paspauskite ir laikykite mygtukg vidinéje rankenos dalyje. Norédami grjzti prie normaliojo
rezimo paleiskite mygtuka.

¢ Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuéiy be pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje prietaisu,
padarykite mazdaug 10 minuéiy pertrauka.

» Baige darbg, visada iSjunkite plauky dZiovintuva i$ elektros tinklo. Prie$ padédami prietaisg saugoti palaukite, kol
jis visiSkai atvés.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Pries valydami plauky dziovintuvg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

o Nuimkite nuo prietaiso oro angas dengiancias groteles dulkéms bei plaukams pasalinti.

o Nuvalykite prietaisg drégnu skuduréliu.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir sitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

o Norédami iSvengti elektros laido paZeidimy, nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje vésioje vietoje.

[ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatét.

¢ Els6 hasznalat elétt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett mlszaki adatok a villamos halézat

adatainak.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig huzza ki a falbél.

Ne meritse a késziiléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal

aramtalanitsa a készuléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készllék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

o A készilék firdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznalata utan, mivel a
viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt késziiléknél is.

o Kiegészit6 védbintézkedésként célszerl max. 30 mA névleges aramnal mikddd lekapcsolo-készilék telepitése a
firdészoba taparamkorébe. Telepitéskor forduljon szakért6hoz.

o Ne hasznéljon aeroszolos készitményeket, spray-ket a hajszarit6 mikdodése kézben.

o Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkiil, vagy ha nem kaptak a késziilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytdl.

A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Gyermekek ne hasznaljak a készuléket!

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritét.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne szadllitsa a hajszaritét akasztonal, vezetéknél fogva.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy

a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Ne probaélja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré fellilettel.

e Amennyiben a késztléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

FIGYELEM:

o Figyeljen arra, hogy a légvezetd nyilasok ne tdmddjenek el hajjal, porral, pihével.
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¢ Tulmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznalja a késziiléket 10 percnél tovabb és tartson legalabb 10
perces sziinetet.
Hasznalat utdn mindig dramtalanitsa a készuléket. Miel6tt eltenné a hajszaritot, hagyja néhany percig hiini.
Ne zérja el a 1égszivét, 1égfuvét, mert kiéghet a motor, vagy a készllék melegitéeleme.
Legyen 6vatos — mikddés kézben a hajszaritéd tartozékai erésen melegednek!
A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendil modositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvetden nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitédsat.
FIGYELEM! Ne hasznadlja a késziiléket firdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok kdzelében.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ
o Tekerje le teljesen a vezetéket.
o Helyezze fel a tartozékot.
o Csatlakoztassa a hajszaritot a halézathoz.

» Gyorsasagi fokozat / hOmersekletkapcsolo segitsegével allitsa be a kivalasztott fokozatot.
GYORSASAGI FOKOZATOK

- O — kikapcsolva;
- 3 — kdzepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz és berakashoz;

— — nagyteljesitmény, gyors szaritashoz.

HOMERSEKLET VEZERLESE
- hideg levegé;
- kézepes hémérséklet — gyengéd szaritashoz, hajberakashoz;
—W- magas hédmérséklet — gyors szaritashoz.

FIGYELEM: A hémerseklet fokozasakor automatikusan fokozodik a légaramlat sebessege.

KONCENTRATOR (LEGTERELO)

o Ez a tartozék hasznos a levegéfujas egy helyre iranyitasara ill. kilon részek szaritasara.

IONIZACIO FUNKCIO

¢ A hajszarité altal automatikusan termelt ionok neutralizaljak a statikus aramot, amely idénként képz&dik a hajban
hajszaritas kdzben. Ezen kivll, ez a technoldgia ndveli a hajapol6 termékek hatékonysagat: a haj még simabba,
selymesebbé és csillogobba valik.

HIDEG LEVEGO

e A hajszarité kiegészité “HIDEG LEVEGO” funkcidval van ellatva. Ezzel késziiléke gyorsan hiiti a hajat, erésitve a
frizurat: nyomja meg, és tartsa a fogantyu belsé részén helyezkedé gombot. Ha vissza akar térni a normal
Uzemmodba, csak engedje ki a gombot.

o Tulmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznalja a késziiléket 10 percnél tovabb és tartson legalabb 10
perces sziinetet.

o Hasznalat utdn mindig dramtalanitsa a készuléket. Miel6tt eltenné a hajszaritot, hagyja néhany percig hiini.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kih(ilni a hajszaritot tisztitas el6tt.

o Vegye le a légfuvé nyilasokrol a racsot, és tavolitsa el a hajat és a port.

o Tisztitsa meg a készuléket nedves torl6kendével.

o Ne hasznaljon suroldszert.

TAROLAS

¢ Bizonyosodjon meg rdla, hogy a hajszarité teljesen szaraz, és lehiilt.

o A vezetéket ne tekerje a készilék koré, mert sériléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritot szaraz, hlivos helyen.

m XXAB[bIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LUAPATAPDI

o KongaHy HyckayblH bIKbINTACMEH OKbIM LUbIFbIHBI3.

e Anfall peT icke Kocap anabliHaa OyibiMaa kepceTinreH TeXHUKanbIK cunaTTamanapabiH 3NeKTp XKenicCiHiH
napameTpiepiHe cankec KeneTiH-KeNMENTIHIH TeKCepIH3.

o Ocbl [NanganaHy HyckaybiHa COMKeC TeK KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapa kongaHbeinagsl. Kypan eHepkacinTik
KONngaHyra apHanmaraH.

e deHMeH XxangaH Tbic NanganaHbaHbl3.

¢ XKababIkTbl Ta3anayablH angbiHaa Hemece Ci3 oHbl kongaHbacaHbl3 anekTp XKyWeciHeH apkaluaH ceHgipin
TacTaHbI3.

o Kypangbl He bayabl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa baTeipMaHpl3. Erep 6yn xargan 6onca, KypbifbiHbI
3NEKTP XYNECIHEH Oepey COHAIpin TacTaHbI3 XXaHe OHbl api kapan nanganaHéacTaH OypbiH, XXyMbICka
kabineTTiniri MeH KypangpblH KayinciagiriH 6inikTi MamaHgapFa TeKCEpPTIHI3.

o KypbinfbiHbl BaHHa GenmMeciHae nanpanaHfaH kesge nanganaHygaH KeviH OHbl XenigeH axblpaTy KaxeT, cebebi
CyablH XaKblH 60nybl, TINTi acnan axblpaTyrbl TYpFaH ke3ge ae kayin Tyabipags.

o KocbiMLia KopFaHbILW YLUiH BaHHa 6enmeciHiH, kopek TidberiHe 30 MA acnanTbiH icke KOCbINyablH HOMUHAnNAbI TOrbl
6ap KopFaHbILW axbipaTy KypbinFbicbiH (KAK) opHaTkaH aypbic, opHaTkaH4a KeHec any YLiH MaMaHFa XyriHreH
XKOH.

o YKyMbIC icTen TypraH KypbUFbIHbIH, XaHbIHAA LALLTbI XannacTblpyFa apHanfaH 3aTtapabl OypkiMeH;a.
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o [leHe, xynke He Bonmaca akbli-or KemicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbIfFbIHbI Kayincia nanganaHy yLwiH Texipnoeci

MeH Binimi xeTkinikcia agamgapabiH, (COHbIH iwinae 6ananapablH) Kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH agam

KaJaranamaca HeMece KypbiSfbiHbl ManganaHy 6ombiHWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinfbiHbI

KongaHybliHa 6onmangbl.

Bbananap KypbIiFbIMEH OMHaMaybl YLiH onapabl YHeMI Kagaranan oTbIpy Kepek.

dPeHmeH Oananapfa naviganaHyfa pykcaT eTneHis.

KochbinfaH K ypanabl kKapaycbl3 kangblpMaHbl3.

Bepeci xxnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHboaHbis.

PeHpi 6aybliHaH HEMECE ifre apHariFaH iIMEKTEH ycTan anbin XXypMeH;3.

KyaT cbiMbl OyniHreH xarganaa, katepaeH aynak 6ony ywiH OHbl aybICTbIpYAbl OHAIPYLUI HEMece O YaKineTTiK

GepreH cepBu1C opTanbIfbl HEMECE COFaH yKcac BinikTi KbIaMeTkepriep icke acbipyfa Tuic.

KopekTeHy Baybl 3akpiMaarnfaH Kypangpl kongaHoaHpls.

o KypbinfbiHbl 63 BeTiHidwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkpinbiKTap nanga 6onca xakslH apagarbl Cepeuc
opTarblifbiHa anapbiHpbI3.

o KyaT KkesiHe KOCy CbiMbl ©TKIp XXMEKTep MEH bICTbIK 3aTTapra TN TypMayblH KagaranaHpls.

¢ Erep 6ynbim Bipwama yakbIT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angbiHga OHbl kem gereHae 2
caraTt benme TemnepatypacbiHAa yCTay Kepek.

HAS3AP:

o Aya eTeTiH TecikTepre LiaLl, WwaH Hemece TyBITTiH TycneyiH kagaranaHbis.

¢ Kbi3bin KeTyaeH cakaHy ywiH 10 MUHYTTaH acTaM TONacCbI3 XYMbIC icTeMeHi3 xdHe 10 MUHYTTaH KeM
emMec MiHAeTTI TypAe y3inic xKacaHbI3.

o JKyMbICTbI askTaraHHaH KeWiH eHAi 3nekTp XyWMeciHeH apkallaH ceHAipin TacTaHpl3. PeHai cakrayra anbin
KotofaH bypbiH, ofaH BipHelle MYHYT CyblHyFa MypLua 6epiHis.

o Kipic MeH WbIfbIC aya eTepneai )annaHbl3 — KO3ranTKbILL XXoHe (PeHHIH XbIfbITKbIL 31eMeHTTepi Kynin KeTyi
MYMKIiH.

o Cak 60nbIHbI3, XYMbIC Ke3iHAEe canTama KaTTbl Kbi3ablpbinaab!

o OHAipyLwi OyMbIMHBIH KayinciagiriHe, XKXyMbIC @HiMAiNiri MeH >XXyMbIC MyMKiHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTNenTiH
BGonmallbl e3repictepai OHbIH KypbliiMacbliHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfbIH ©3iHAe Kanablipagbl.

ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTblH 6enmenepre, bacceniHaepre xaHe iwiHae cybl 6ap 6acka bigpicTapra
XaKblH XXepae nanganaHyra 6onmangpl.

X¥MbIC

o KopekteHy 6aybiH TOMbIK TapkaTbin anbiHbI3.

e CantamaHbl KUri3iHi3.

o DOneKTp XyneciHe deHai KOCbIHbI3.

o Aya afblHbIHbIH, XblNTAaMAbIFbIH/ TEMMNEPaTYpPaChIH aybICThIPbIN KOCKbILUTAPbIMEH TiflereH TapTinke OpHaTbIHbI3.
AYA AFblHbIHBIH XXbITOAMObIF bl

—\U — ewipinres;
— ® — |jalThl XXyMcakK KenTipyre He )annacTblpyFa apHarfaH opTa KyLTi aya afblHbl;

— ¥® _ xuinpgam kenTipyre apHanfaH KyaTTbl aya afblHbl.
TEMMEPATYPAJIbIK TOPTINTEP

— ) — cankbiH aya afblHbl;
—¥ _opra Temneparypa — LalLTbl )KYMCaK KeNTipy He XalnacTblpy YLUiH;

- XKOFapbl KbI3y — XbIfgam KenTipy YLUiH.

HA3AP AYOAPbBIHbBI3: Kpi3y kywienreH ke3ge aBToMaTTbl TYpAe aya afbiMbl KyLLenei.

KOHLUEHTPATOP — CAINTAMA

¢ byn cantama waLlTbIH y4ackenepiHiH, ap 6eniriH KenTipy YLWiH aya afbliHbIH Tapblny xaHe bafbiTTaygbl MypLia
eTteni.

MOHOAY ®oYHKLUNACHI

o Llaw kypraTKbIW heH aBToMaTThl TypAe WbiFapaTbiH MOHAAP Kerae WwallThl KenTipy KesiHAae OHbIH iWiHae nanaa
GonaTtblH cTaTuKanbIK aNekTp KyaTblH benTapantangbipagbl. COHbIMEH KaTap Oy TEXHONOrMA watl KyTiMiHe
apHarnfaH npenapaTTapAblH NepMEHAINIriH apTTbipyFa biKNangacadbl: Wall angekanga Teric, )Xymcak api
XbINTblp 6ona Tyceai.

CAJIKbIH AYA

o ®eH kocbiMwa “CAJKbIH AYA” kbiameTimeH xabapliktanfaH. byn TepTinTe wawTthl Oyrpanayapbl 6ekitin, Xbingam
cybITyFa 60onabl: TYTKaHbIH, iLLKi XXafblHOAFbl HOKATTbl 6ACbIHBI3 XXaHe ycTan TypbiHbi3. HopMansl TapTinke KanTy
YLUiH, OHbI Xali xibepe canbiHpI3.

e KbI3bin KeTyaeH cakaHy ywiH 10 MMHYTTaH acTaM TOJMacChbI3 XYMbIC iCTeMeHi3 XaHe 10 MMHYTTaH KeM
emMec MiHAeTTI TypAae y3inic xkacaHbl3.

o YKyMbICTbI asikTaFaHHaH KeniH heHAi anekTp XyMNeciHeH apKallaH ceHAipin TactaHbl3. Penpi cakrayra anbin
KotoaaH BypblH, OFaH BipHelle MUHYT CyblHyFa MypLua 6epiHis.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

o TasanayablH anabliH4a 3NeKTp XyNeciHeH dyeHAi CeHAIpin TacTaHbI3 XXeHe OfaH TOJbIK CyblHyFa MypLua GepiHia.

o Llaw neH waHabl KETipy YLiH aya eTKi3eTiH CaHpblnaynapablH TOPbIH acnanTaH anbiHpbI3.

o AcnanTbl ObIMKbIN WyDepekneH Ta3anaHpls.

o KanpakTbl TazapTKpbIl 3aTTapAbl KONgaHbaHpI3.
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CAKTAY

deHre TonblK CyblIHyHa MypLua OepiHi3 XXaHe TynFa AbIMKbIIT EMEC EKEHIHE KO3 XKETKi3iHi3.
Bayra 3aKkblM KenTipMey YLUiH, OHbl Tyffara opaMaHpI3.
deHpj carnkblH Kyprak opblHAa cakTaHbI3.

JENAVOD NA POUZIVANIE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pozorne precitajte Navod na pouZivanie.

Pred prvym zapnutim sa presvedcte, ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

PouZzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

Nepouzivajte susi¢ vlasov vonku.

Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, ze spotrebi¢ nepouzivate.

Pre zamedzenie urazov elektrickym prddom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred
dal$im pouzivanim nechajte ho skontrolovat’ autorizovanym servisom.

Pri pouzivani spotrebia v kupelni treba ho odpoijit’ d elektrickej siete hned' po pouzivani, lebo blizkost vody hrozi
nebezpedim aj vtedy, ak je spotrebi¢ vypnuty.

Pre dodato¢nou ochranu je velmi praktické, nastavit' si systém ochranného vypnutia ¢ nominalnym priadom
maximalne 30 mA, v napdjacej retaze kupelne; po¢as montaze sa treba konzultovat s odbornikom.
Nepouzivajte spreje na vlasy, ak je spotrebi¢ zapnuty.

Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli indtruované o
pouzivani spotrebic¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisludenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Neprenasajte fén za Snuru alebo ocko na vesanie.

Zakaz pouzivania spotrebie s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia
musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

Nesku$ajte samostatne opravovat spotrebi¢ alebo vymienat nejaké nahradné diely. Pri pokazeni spotrebi¢a
kontaktujte najbliZSie servisné centrum.

Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

UPOZORNENIE:

Dbaijte na to, aby sa do vzduchovych otvorov nedostavaju vlasy, prach alebo paperie.

Pre zamedzenie prehriatia maximalna doba nepretrzitej prevadzky spotrebi¢a je 10 minut, po ktorej musi
byt’ prestavka najmenej 10 mindut.

Vzdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete po zakon&eni prevadzky. Skér ako odloZite fén pre uchovanie,
nechajte ho na niekofko minut, aby vychladol.

Nezakryvajte vstupné a vystupné vzduchové otvory, to méze spdsobit’ pokazenie motora a tepelného telesa.
Budte opatrni: po¢as prace sa nastavce velmi zahrievaju.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

@ UPOZORNENIE! Nepouzivajte spotrebi¢ pri kipelniach, bazénoch alebo inych nadob s vodou.

PREVADZKA

Uplne rozmotajte napajaniu $nuru.

Nastavte nastavec.

Pripojte fén do elektrickej siete.

Prepinaémi rychlosti / teploty vzduchového pradu nastavte poZzadovany rezim.

RYCHLOST VZDUCHOVEHO PRUDU

~O-wp;
— ® — vzduchovy prud strednej moci pre jemné susenie vlasov alebo ucesy;

- — mocny vzduchovy prud pre rychle suSenie.

TEPELNE REZIMY

—) — nizka teplota — chladny vzduchovy prud;
— % — stredna teplota — pre jemné vysu$enie alebo tvarovanie ucesu;
- vysoka teplota — pre rychle vysuSenie.

UPOZORNENIE: PocCas zvySenia teploty sa automaticky zvysuje rychlost vzduchového pradu.
NASTAVEC-KONCENTRATOR

Tento nastavec zuzuje a zamieruje vzduchovy prud pre vysuSenie niektorych pramenov.
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FUNKCIA JONIZACIE

¢ Jony su automaticky generované fénom a neutralizuju staticku elektrinu, ktora obvykle vznika vo vlasoch poc¢as
suSenia. Okrem toho, tato technoldgia zvySuje efekt ochrannych vliasovych pripravkov, a tak su viasy este
hladsSie a lesklejSie.

CHLADNY VZDUCH

e Fén ma funkciu “CHLADNY VZDUCH?”. V tomto reZime mozno rychlo ochladit vlasy a upevnit ondulaciu: stlaste
a vypinac¢ tlacidlo na vnutornej €asti rukovati. Ak sa chcete vratit’ do oby€ajného rezimu, prestarite stlacat’ tlagidlo.

o Maximalna doba nepretrzitej prevadzky spotrebica je 10 minut, po ktorej musi byt’ prestavka najmenej 10
minut.

o VVzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete po zakonceni prace. Skér ako odlozite fén pre uchovanie, nechte ho
na niekolko minut, aby vychladol.

CISTENIE A UDRZBA

o Pred Cistenim odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a nechajte ho, aby vychladol.

¢ Pre volné vetranie Cistite mriezky zbera¢a vzduchu jemnou kefkou.

e Zlozte z pristroja mriezku a odstrarite vlasy a usadeny prach.

o Ocistite pristroj vihkou tkaninou.

o Osuste fén a nastavce jemnou suchou utierkou.

UCHOVAVANIE

¢ Nechajte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, ¢i nie je vlhky.

¢ Aby sa Snura nepoSkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a ¢istom mieste.
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